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ABSTRACT 

In vaishnava sidhanta, Bridal mysticism is called as Nayaka-Nayaki bavam. This 
approach is named as Mathura Bakthi. Namazhalvar, Andal and Thirumangai Azhvar 
composed many poems in the approach of Bridal Mysticism. Among these pomes, 
Thirumangai Azhvar’s Siriya Thirumadal and Periya Thirumadal have the uniqueness. 
Through these poems Azhvar, describes the greatfull bliss through the sensuality. In the 
state of a bride azhvar named as Parakalanayaki.  In Periya Thirumozhi also the 
experiences of Parakalanayaki sang by Azhvar. The endless sufferings of Parakalanayaki 
to attain the god is described in the Siriya Thirumadal and Periya Thirumadal. 
Parkalanayaki saw the Kudakoothu of krishna, her hero and fall in love with him. She 
totally surrendered in the feet of her hero. She renounced her femininity; She strongly 
decided to attain her hero through Madaletram. She dared to reach him even though it 
was a ignorant approach.  Even though it was not acceptable in the Tamil culture, she 
said that she would continue to follow the Northern norms. This article deals the Bakthi 
approaches of Thirumangai Azhvar with the references of Siriya Thirumadal and Periya 
Thirumadal. 

Keywords: Thirumangaiyazhvar, Siriya Thirumadal,  Periya Thirumadal,  Acharya 
Hirudayam,  Parakalanayaki 

முன்னுகை 
இறைவறை தறைவைாகவும், தம்றை தறைவியாகவும் ஏைிட்டுக்ககாண்டு பாடுகிை 

இைக்கியைரறப றவணவ சித்தாந்தம், ‘நாயக நாயகி பாவம்’ என்று பபாற்றுகிைது. அந்நிறையாைது 
ைதுரபக்தி எைப்கபறும். ஆழ்வார்களுள் நம்ைாழ்வாரும், ஆண்டாளும், திருைங்றகயாழ்வாரும்  
அகத்துறைப் கபாருண்றையில் பாசுரங்கறை அருைியுள்ைைர் (Rajasekaran, 1997). அவ்வரிறசயில் 
திருைங்றகயாழ்வார் அருைிச்கசய்த சிைிய திருைடலும், கபரிய திருைடலும்  சிற்ைின்பத்துறை வழிபய 
பபரின்பகநைி காட்டுகின்ைை. பரகாைராகிய திருைங்றகயாழ்வார், தறைவி நிறை ஏற்கும்பபாது, 
பரகாைநாயகி என்ை கபயர் அறையும்.  அந்நிறைகைில் அறைந்த பக்தி அனுபவத்றத ஆழ்வார், 
தறைவியின் ைைப்பபாக்காக கபரிய திருகைாழியின் பை பாசுரங்கைிலும் பாடிக் கைித்துள்ைார். 
அவ்வனுபங்கைில் பைலும் ஆழந்த தீவிரத்தால், கபருைாறை உடபை அறடந்துய்ய பவண்டும் என்கிை 
ஆற்ைாத நிறையுற்ைார். அதைால் ஆழ்வாரின் ைைதில் எழுந்த பபரின்பக் காதல் ஆற்ைாறைறய 
உணர்த்துகிை இைக்கியங்கைாக சிைிய திருைடலும், கபரிய திருைடலும் விைங்குகின்ைை (Krishnaswamy 

Aiyangar, 1985). கண்ணணின் குடக்கூத்திறைக் கண்ட பரகாை நாயகி, தன்றை ைைந்தாள், தன் நாைம் 
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ககட்டாள், தறைவைின் தாைில் சரண்புகுந்தாள். தறைவபை தைக்கு உற்ை துறண என்று உறுதிபட 
நின்ைாள். தைது கபண்றைக்குணங்கறையும் துைந்தாள், ைடபைைியாகிலும் தறைவறை அறடயத் 
துணிந்தாள். அதற்குத் தைிழ்ப் பண்பாட்டு ைரபு தறடயாகும் என்ை நிறையிலும், தான் வடவர் 
கநைிறயப் பின்பற்ைிபய ைடலூரவிருப்பதாக அறைதி கூைிைாள். சிைிய திருைடல் பாடியும் ஆராத 
பபரின்ப ஆற்ைாறையின் கவைிப்பாடாக திருநறையூர் கபருைாறை தறைவைாகக்ககாண்டு கபரிய 
திருைடலும் பாடிைாள். அவ்வறகயில், திருைங்றகயாழ்வார் அருைிச்கசய்த ைடல் இைக்கியங்கைில் 
அறைந்த பக்தி அனுபவநிறைகறை இக்கட்டுறர ஆய்ந்துறரக்கிைது. 

 
சிறிய திருமடலில் பைகாலநாயகி   

பரகாைநாயகி தன் பதாழியருடன் கண்ணன் ஆடிய கூத்திறை காணச் கசன்ைாள். பதாழியர்கள் 
பைருடனும் இருந்து பந்து விறையாடிக் ககாண்டிருந்த தான்,  விறைவயத்தால் கண்ணைின் 
குடக்கூத்திறைக் காணச் கசன்ைதாகவும், தன் வயதும், பருவமும் ஒத்த பதாழியர்கள் பைரும் 
கண்ணைது குடக்கூத்திறைக் கண்டபபாதிலும்,  விறைவயத்தால் தான் ைட்டுபை கண்ணைிடம் 
ைைறதயும், றகவறைறயயும், ைணிநிைத்றதயும் இழந்ததாகப் புைம்புகிைாள்.  

‘நீரார் கைைம்பபால் கசங்கண்ைால் என்றுஒருவன் 

பாபரார்கள்எல்ைாம் ைகிழ பறைகைங்க 

சீரார் குடம் இரண்டுஏந்தி* -- கசழுந்கதருபவ 

ஆரார் எைச்கசால்ைி ஆடும் அதுகண்டு 

ஏரார் இைமுறையார் அன்றையரும் எல்ைாரும்  

வாராபயா என்ைார்க்குச் கசன்பைன் என்வல்விறையால் 

காரார் ைணிநிைமும் றகவறையும் காபணன் நான் (Srivathsan, 1986) 

 
தாயின் நிகல  

தைது ைகைாகிய பரகாைநாயகிக்கு பநர்ந்தறத எண்ணிக் கவறையுற்ை தாய்,  அடியார்தம் 
திருவடிப்புழுதிறயக் ககாண்டு தறைவிக்குக் காப்பிட்டாள்; சாத்தனுக்கும் பநர்ந்துககாண்டாள்; ஆயினும், 
தறைவி தைது இயல்புநிறைக்கு ைீைாததால் குைத்தியிடம் குைி பகட்டாள்.  

 
குறத்தி கூறியகவ 

குைத்தி தறைவியின் நிறை குைித்துத் தாயிடம் கட்டுறரத்தாள்.  தறைவிக்கு, இத்தறகய 
நிறைறயச் கசய்தவன், ‘பபராயிரம் உறடயவன், கார்வண்ணன், வைம்புரிச் சங்கு ஏந்தியவன், 
திருத்துழாய் ைாறை அணிந்தவன்!’ என்றுறரத்தாள். அறதக் பகட்டு தாயும், பிைரும்  ‘அவன் யார்?’ 
என்று அைியாத நிறையில், பைலும் விைக்கிக் கூைிைாள்.  தறைவிக்குப் பபரின்பபநாய் தந்தவன், 
‘உைகம் அைந்தவன், இைங்றகறயப் பாழ்ப்படுத்தியவன், பகாவர்த்தை ைறைறயக் குறடயாக்கி, கல் 
ைறழறயத் தடுத்தவன்; கடல்கறடந்தவன், பசு பைய்த்தவன், உைறக உண்டு உைிழ்ந்தவன், 
கவண்கணய்றயக் கைவாடி உண்டவன், காைிய நர்த்தைம் கசய்தவன், சூர்ப்பைறகயின் மூக்றக 
அரிந்தவன், கரன், இராவணன், இரணியன் முதைிபயாருக்கு ைைக்கருறண புரிந்தவன்; கபேந்திரனுக்கு 
முத்தி அைித்தவன்’ என்று எடுத்துறரத்தாள்.  

‘பபர்ஆயிரம்உறடயான் பபய்ப்கபண்டீர் நும்ைகறைத் 

தீரா பநாய் கசய்தான் எைஉறரத்தாள்’ (Srivathsan, 1986) 
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திருத்துழாய் மாகலவய மருந்து 
தைது ைகைாகிய பரகாைநாயகிக்குக் கண்ணபை பபரின்பபநாய் தந்தான் என்று அைிந்த 

தாயாைவள், பநாய் தீர்க்கின்ை வறகயில் கண்ணபை திருத்துழாய் ைாறைறயயும் தந்தருள்வான் என்று 
அறைதி ககாண்டாள். பரகொலநொயகியும் அதற்காக தைது கநஞ்சத்றதப் கபருைானிடத்தில் 
தூதுவிடுத்தாள்.  

 
சிறிய திருமடலில் தூது  

கண்ணைிடம் கசன்ை கநஞ்சம் ைீை வராைல் அவைிடம் சரண் புகுந்து, அவ்விடத்திபைபய 
நிறைகபற்ைது. அறத அைிந்து தறைவி பைலும் வருந்திைாள். ‘இைி ஏது கசய்தாகிலும் தறைவறை 
அறைந்தொககவண்டும்’ என்று தீர்ைாைித்தாள். அவறை அறடவதற்காக ைடலூர்தறை வாய்ப்பாகக் 
ககாண்டாள். 

‘சீராறை கசங்கண் கநடியாறை பதன்துழாய்த்- 

தாராறை தாைறரபபால் கண்ணாறை எண்அருஞ்சீர் 

எண்அருஞ்சீர் பபர்ஆயிரமும் பிதற்ைி --கபருந்கதருபவ 

ஊரார் இகழிலும் ஊராதுஒழிபயன் நான் 

வாரார் பூம் கபண்றண ைடல்’ (Srivathsan, 1986) 

 

சிறிய திருமடலில் அர்ச்சாவதாைப் கபருகம 
கபருைாள்,  பரத்துவம், வியூகம்,  விபவம், அந்தர்யாைித்துவம் ைற்றும் அர்ச்சாவதாரம் ஆகிய 

நிறைகைின் வழியாக,  சீைான்ைாக்கறைக் கறடத்பதற்ைம் கசய்தருள்கின்ைான். பைற்கண்ட 
நிறைகைில், அர்ச்சாவதாரபை எைிதில் பற்ை இறயந்ததாகிைது. அர்ச்சாவதாரைாவது, அடியார்கள் ஊைக் 
கண்ணால் கண்டு அனுபவித்து பக்தியில் ஆள்கின்ை வாய்ப்றபத் தருவதாக,  கபருைான் 
திருக்பகாயில்கைில் உருவம் ககாண்டு எழுந்தருைியுள்ை நிறையாகும்.  கபருைானின் அர்ச்சாவதார 
நிறைறயப் கபரிதும் வைியுறுத்தி, எைிறையுை பக்திகநைி காட்டிய கபருறை திருைங்றகயாழ்வாருக்கு 
உண்டு. அவர்தம் திருவுள்ைக்கருத்தாைது சிைிய திருைடைில் விைங்குகிைது. 

 
சிறிய திருமடலில் அறவுகை 

அைம், கபாருள், இன்பம், வடீு என்று கசால்ைப்படுகின்ை உறுதிப் கபாருள்கறை அறடந்து 
வடீுபபற்றுக்கு முயல்கின்ை அடியார்கபை! கபருைாறன எைிறையாகப் பற்ைி,  வடீுபபறு 
அறடவதற்குரிய கநைியாக அர்ச்சாவதாரம் விைங்குகிைது; அறத ைைந்து நீவிர், வியூகம் முதைாை 
நிறைகைில் சிந்றத கசலுத்துவது அைியாறை. அந்நிறையாைது, எைிதில் அகப்படுவதாகிய முயறை 
விட்டுவிட்டு, பற்றுவதற்கு ைிகவும் கடிைைாகிய  காக்றகயின் பின் அறைகின்ை நிறைக்கு ஒப்பாகும் 
என்று ஆழ்வார் அைமநைி கொட்டுகிைார்.  

‘ஏரார் முயல்விட்டுக் காக்றகப்பின் பபாவபத?’ (Srivathsan, 1986) 

 
சிறிய திருமடலில் திவ்யவதசங்கள் 

அடியார்கபை! கபருைாறன திவ்யபதசங்கள் பதாறும் கண்ணாரக் கண்டுகதாழுது 
உய்வுகபறுங்கள்!’ என்று வைியுறுத்த பவண்டி ஆழ்வார்,  தாம் தறைவி நிறை ஏற்றும்,  கபருைாறன 
தறைவைாகவும் வரித்துக்ககாள்கிைார். திருபவங்கடம், திருக்பகாவிலூர், திருஊரகம், திருகவள்ைறை, 
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திருநறையூர், திரு அரங்கம் என்று பை திவ்ய பதசங்கைிலும் ைடல் ஊர்ந்து கசல்ை இருப்பதாகப் 
பாடியுள்ைார். 

‘கபரொ யிரமும் பிதற்ைி, - மபருந்மதருகவ 

ஊரொர் இகழிலும் ஊரொ மதொழிகயன்நொன், 

வொரொர்பூம் மபண்றை  ைல்’ (Srivathsan, 1986) 

.  
கபரிய திருமடலில் பைகால நாயகி 
 அைம், கபாருள், இன்பம், வடீு என்ைறைகின்ை உறுதிப்கபாருள்கள் நான்கு. ஆழ்வார் கபரிய 
திரு டைிலும், சிற்ைின்பப் கபாருள் வழிபய பபரிபன்பத்றத உணர்த்த விறழகின்ைார். அவர்தம் 
பபரின்பப் பபராவைாைது எல்றை கடந்து, பரகாைநாயகியாக தம்றை ஏைிட்டுக் ககாள்கிைார். அதைால்    
அைம், கபாருள், வடீு ஆகிய உறுதிப்கபாருள்கறைக் காட்டிலும் இறையனுபத்தில் நிறைத்திருப்பதாகிய 
இன்பநிறைபய உயர்ந்தகதன்று வைியுறுத்துகிைார் (Srivathsan, 1986) 

 
பைகாலநாயகியின் சாடல் 

கபண்ணாகிய தைக்கு குழபைாறச, காறையின் ைணிபயாறச, அன்ைிைின் குரபைாறச, நிைவின் 
ஒைி, கதன்ைல் முதைாைறவ உயிறரக் ககால்லுகிை வறகயில் கபருந்துன்பத்றத விறைவிப்பறத 
உணராதவர்கபை அைத்றதயும், கபாருறையும், பைாட்சைாகிய வடீ்றடயும் கபரிகதன்று பபசுவர்; 
அவர்கைின் நிறை அைியாறை ைிக்கபத; அவர்கள் தறைவறைப் பிரிந்து உயிர் அறடகின்ை துன்பத்றத 
உணராதவர்கள் என்று பரகாைநாயகி சாடுகிைாள். பிரிவுத்துன்பத்றதப் கபாறுக்க ைாட்டாைல் தைது 
கபண்றைக்குணங்கறையும் ைைந்து தறைவறை நாடிச் கசன்று துயர் தீர்ந்த கபண்கைின் 
வரைாறுகறைத் தைது முயற்சிக்குச் சான்ைாக பரகாைநாயகி முன்ைிருத்துகிைாள். 

அந்நிறையாைது தைிழ்கநைிக்கு ஒவ்வாது எைத் தறடவிதிப்பாறரயும் ைறுக்கின்ை வறகயில்,  
தான் வடவர் கநைியிறைப் பின்பற்ைிபய ைடலூரவிருப்பதாக பரகாைநாயகியின் கூற்று அறைகிைது.   

‘காைத்தின்-  ைன்னும் வழிமுறைபய நிற்றும்நாம் ைான்பநாக்கின் 

அன்ை நறடயார் அைபரச ஆடவர்பைல், 

ைன்னும் ைடலுரார்' என்பபதார் வாசகமும், 

கதன்னுறரயில் பகட்டைிவதுண்டு,  - அதறையாம் கதைிபயாம் 

ைன்னும் வடகநைிபய பவண்டிபைாம்’ (Srivathsan, 1986) 

 
கபண்டிர் ஐவர் 
 இராைைின் பிரிறவ ஆற்ைியிருக்க இயைாது என்பதாபைபய சீதாப்பிராட்டியும் காைகம் 
புகுந்தாள்: பவகவதி என்பவள் தைது சபகாதரைின் ககாடுங்காவறையும் எதிர்த்து கவன்ைாள்;  
பபார்பைற் கசன்ை  தைது காதைறை நாடிச்கசன்று அவறை அறடந்தாள். நாககன்ைிறகயாகிய 
உலூபியும் அர்ச்சுைறைத் தைது நகரத்துக்பக கவர்ந்துவந்து அவனுடைிருந்து இன்புற்ைாள். 
பாணாசுரைின் ைகைாகிய உலூபி என்பவள் தைது காதைைாகிய அநிருத்தறைத் பதாழியின் 
துறணயுடன் தைது இடத்திற்பக கவர்ந்துவந்து இன்புற்ைாள். அத்துடன், உறையம்றையார் 
கபருைானுக்காக கடுந்தவம் பைற்ககாண்டு அவறரப் கபற்றுச் சிைந்த வரைாறுகள் உண்டு. அவர்கறைப் 
பின்பற்ைிபய தானும் தறைவைாகிய திருநறையூர்ப்கபருைாறன அறடந்துய்ய உறுதிககாண்டதாகக் 
கூறுகிைாள். எவ்வழியிைாகினும் கபருைாறன அறடகின்ை முயற்சியிைிருந்து பின்வாங்குவதில்றை 
என்ை உறுதியால் ைடலூரவும் துணிந்தாள் (Srivathsan, 1986) 
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திருநகறயூர்ப் கபருமானின் மாயம் 
 பரகாைநாயகி திருநறையூரில் கபருைாறைத் கதாழச்கசன்ைாள். அங்கு எம்கபருைானுறடய 
திருைார்பு, திருவதரம், திருவடி, திருக்றக ைற்றும் திருக்கண் ஆகியவற்றைக் கண்ணாரக் கண்டு 
திறைத்தாள். அவைது திருபைைியில், திருவறர நாணும், திருத்பதாள் வறையும், திருைகர 
குண்டைமும், திருவாரமும் கபாைியக் கண்டாள். அவைருகிபைபய இைவஞ்சிக் ககாடிபபான்ை 
பிராட்டியும் விைங்கக் கண்டு அவன்பால் கநஞ்சத்றதப் பைிககாடுத்தாள்; அைிவழிந்தாள். இை 
வறையும், பைகறையும் இழந்தாள்’. 

‘இன்ைிை வஞ்சிக் ககாடிகயான்று நின்ைதுதான், 

அன்ைைாய் ைாைாய் அணிையிைாய் ஆங்கிறடபய, 

ைின்ைாய் இைபவய் இரண்டாய் இறணச்கசப்பாய், 

முன்ைாய கதாண்றடயாய் ககண்றடக் குைைிரண்டாய், 

அன்ை திருவுருவம் நின்ைது அைியாபத, 

என்னுறடய கநஞ்சும் அைிவும் இைவறையும், 

கபான்ைியலும் பைகறையும் ஆங்ககாழியப் பபாந்பதன்’ (Srivathsan, 1986) 

 
வநாய் தந்த திருத்துழாய் மார்பன் 

திருநறையூரில் கபருைாறைக் கண்ட கநாடிப்கபாழுது முதைாக கடபைாறசயும் அன்ைிைின் 
குரலும் என்றை வருத்துகின்ைை. கதன்ைலும், நிைவும் சுடுகின்ைை. கபருைாறை அறடயாைல் 
கபருமுறைகறைச் சுைந்தும் ஏது பயன்? என்று புைம்புகிைாள். அவ்வாறு தைக்கு பபரின்ப பநாய் 
கசய்தவன் யார் என்று தான் கதைிந்துள்ைதாக பரகாைநாயகி கூறுகிைாள். அவன், திருத்துழாய் ைார்பன், 
சந்திரனுக்கு அருைியவன், நீைவண்ணன், நீைபைகத் திருவுருவன், இரணியறைச் சம்ஹரித்தவன், 
திருவாழி தரித்தவன், வராஹைாகி பூைிப்பிராட்டிறய ைீட்டவன், ைாவைிக்கு அருைியவன், வாைவர்க்கு 
அமுதைித்தவன் என்று தறைவறைக் குைித்துறரத்தாள்.  

 
தகலவகன அகடயும் வகக 

தறைவன் உறைகின்ை திருவிண்ணகர், திருக்குடந்றத, திருக்கண்ணபுரம் ைற்றும் திருநறையூர் 
ஆகிய திவ்யபதசங்களுக்குச் கசன்று, இவ்வாறு அடியவைொகிய தனக்குக் கொதல் பநாய் கசய்தறையும் 
தகுபைா? என்று முறையிடுவதாகவும், அந்நிறையிலும் தறைவன் ைைைிரங்கொவிடில், அவைது 
சிறுறைகறைப் பைரும் அைியும் படி எடுத்துறரத்து ைடலூரவிருப்பதாகக் கூறுகிைாள் (Srivathsan, 1986) 

 
அறிவவீைா தகலவனின் சிறுகமககள 

தைக்கு ைைைிரங்காத தறைவன் சிறுறை ைிக்கவன்; ஆயர்ச்பசரியில் கவண்கணய்க் கைவாடி, 
ஆய்ச்சியரிடம் கைாத்துண்டு உரைில் கட்டி றவக்கப்பட்டவன். இந்திரனுக்காை உணறவத் 
தாகைாருவபை உண்டு தீர்த்தவன்; கபண் என்றும் பாராைல் சூர்ப்பைறகயின் மூக்கரிந்தவன்; 
தாடறகறயக் ககான்கைாழித்தவன்; தூதைாகப் பாண்டவர்க்குத் கதாண்டு கசய்தவன்; கூத்தைாகப் 
கபண்கள் காணும்படி குடக்கூத்தாடியவன். இச்சிறுறைகறை நாடும், நகரமும் அைியும்படி எடுத்துறரத்து 
ைடலூர்வகதன்பது பரகாைநாயகியின் ைைவுறுதி.  

‘ைின்இறடயார் பசரியிலும் பவதியர்கள் வாழ்விடத்தும், 

தன்அடியார் முன்பும் தரணி முழுதுஆளும், 

ககால்நவிலும் பவல்பவந்தர் கூட்டத்தும் நாட்டகத்தும் 
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தன்நிறைறை எல்ைாம் அைிவிப்பன்’ (Srivathsan, 1986) 

‘உன்ைி உைவா உைகுஅைிய ஊர்வைநான், 

முன்ைி முறைத்துஎழுந்து ஓங்கி ஒைிபரந்த, 

ைன்ைியபூம் கபண்றண ைடல்’ (Srivathsan, 1986) 

 

முடிவுகை  
கபருைாறைப் பிரிந்து உயிர்வாழ இயைாத சீவான்ைாவின்  கபருந்துன்பநிறைபய தறைவியின் 

தவிப்பாக ைடல் இைக்கியங்கைில் கவைிப்பட்டுள்ைை. கபண்ணாகிய தான்,  ைடல் ஊர்வது 
ைண்ணுைகில் இதுகாறும் அறையாத நிறைபய; ஆயினும் பபரின்பக் காதல் ைிகுதியால்,  தான் 
அத்தறகய நிறைறய பைற்ககாள்வதாக பரகாைநாயகி பாடுகிைாள். தைது தறைவறை தாபை 
நாடிச்கசன்ை கபண்டிருக்குச் சான்ைாக வாசவதத்றத முதைாக, உறையம்றை ஈைாக அறுவர் ைடல் 
இைக்கியங்கைில் குைிப்பிடப்கபற்றுள்ைைர். அவர்கள்,  கபண்றைக்குணங்கறையும் ைைந்து,  உைகவர் 
வழக்கத்றதயும் புைம்தள்ைி, தறைவறை அறடந்தின்புற்ைதாகிய குைிப்பாைது, எந்நிறையாகிலும் 
சீவான்ைா, பரைான்ைாறவச் சரணறடந்து உய்கின்ை பக்திறவராக்கியத்றத ஆழ்வாரின் ைடல் 
இைக்கியங்கள் வைியுறுத்தியுள்ைை.  ஐம்புை இன்பபை கபரிகதன்பவர்களுக்கும் பக்திகநைிறய 
வைியுறுத்த பவண்டி, உறுதிப்கபாருள்களுள் இன்பபை சிைந்தகதன்றும், அது பபரின்பைாக அறைய 
பிராட்டியின் புருஷஹாரம் துறணயாகும் என்பறதயும் கபரிய திருைடைில் ஆழ்வார் உணர்த்தியுள்ைார். 
தறைவி, வறையும், பைகறையும் இழந்ததாகிய குைிப்பு, ‘யான்’; ‘எைது’ என்ை ைாறயகள் நீங்கிய 
ஞாைத்கதைிவின் குைியடீு என்பது ஆச்சார்யஹ்ருதயைாகிய தத்துவ நூைின் குைிப்பு.   கபண்கள் 
ைடலூர்தைாகிய இைக்கிய வழக்கு தைிழ்கநைியில் இல்றை என்பறதகயாட்டி ஆழ்வார், வடவர் 
கநைியில் தறைவி ைடலூரவிருப்பதாகப் பாடியுள்ைார். அந்நிறை அவர்தம் தைிழ்க்காதலுக்கும்  
சான்ைாகிைது. 
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